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Verwenden Sie den Feuerkorb
nur im Freien und auf
feuerfesten Untergriinden wie
Stein oder Beton.

Halten Sie brennbare
Materialien wie trockenes Laub,
Papier oder Holzabfalle fern
vom Feuerkorb.

Lassen Sie den Feuerkorb
niemals unbeaufsichtigt
brennen.

Berlhren Sie den Feuerkorb
wahrend des Betriebs nicht, da
er sehr heild werden kann.

Stellen Sie sicher, dass Kinder
und Haustiere einen sicheren
Abstand zum Feuerkorb
einhalten.

Platzieren Sie den Feuerkorb
nicht in der Nahe von Fenstern,
Turen oder Beluftungsschlitzen,
um Rauch in Wohnrdumen zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der
Feuerkorb auf einer stabilen,
ebenen Oberflache steht und
sicher montiert ist.

Verwenden Sie den Grill- oder
Gartenkamin nur im Freien und
auf nicht brennbaren
Untergrinden wie Beton, Stein
oder Fliesen.

Halten Sie brennbare
Materialien wie Holz, Papier
oder Stoffe ausreichend fern
vom Kamin, um Brandgefahren
zu vermeiden.

Verwenden Sie den Kamin nur
in gut belufteten Bereichen, um
eine Ansammlung von Rauch
oder Kohlenmonoxid zu
vermeiden.

Berihren Sie den Kamin nicht
wahrend des Betriebs, da er
sehr heifld werden kann. Halten
Sie Kinder und Haustiere fern
vom hei3en Kamin.
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Only use the fire basket
outdoors and on fireproof
surfaces such as stone or
concrete.

Keep flammable materials
such as dry leaves, paper
or wood waste away from
the fire basket.

Never leave the fire basket
burning unattended.

Do not touch the fire basket
during operation as it can
become very hot.

Make sure that children
and pets keep a safe
distance from the fire pit.

Do not place the fire basket
near windows, doors or
ventilation slots to avoid
smoke in living spaces.

Make sure the fire basket is
on a stable, level surface
and is securely mounted.

Only use the barbecue or
garden fireplace outdoors
and on non-flammable
surfaces such as concrete,
stone or tiles.

Keep flammable materials
such as wood, paper or
fabrics far away from the
fireplace to avoid fire
hazards.

Use the fireplace only in
well-ventilated areas to
avoid the accumulation of
smoke or carbon
monoxide.

Do not touch the fireplace
while it is in use as it can
become very hot. Keep
children and pets away
from the hot fireplace.
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Utilisez le brasero uniquement
a l'extérieur et sur des surfaces
ignifuges telles que la pierre ou
le béton.

Gardez les matériaux
combustibles tels que les
feuilles seches, les restes de
papier ou de bois loin du panier
a feu.

Ne laissez jamais le brasero
brdler sans surveillance.

Ne touchez pas le brasero
pendant son utilisation car il
peut devenir tres chaud.

Assurez-vous que les enfants
et les animaux domestiques se
tiennent a une distance
sécuritaire du brasero.

Pour éviter la fumée dans les
espaces de vie, ne placez pas
le brasero pres des fenétres,
des portes ou des bouches
d'aération.

Assurez-vous que le brasero se
trouve sur une surface stable et
plane et qu'il est solidement
fixé.

Utilisez le barbecue ou le foyer
de jardin uniquement a
I'extérieur et sur des surfaces
non combustibles telles que le
béton, la pierre ou le carrelage.

Pour éviter les risques
d'incendie, gardez les
matériaux combustibles tels
que le bois, le papier ou les
tissus loin du foyer.

Utilisez le foyer uniquement
dans des endroits bien ventilés
pour éviter I'accumulation de
fumée ou de monoxyde de
carbone.

Ne touchez pas le foyer
pendant son utilisation car il
peut devenir tres chaud.
Eloignez les enfants et les
animaux domestiques du foyer
chaud.

IT

Utilizzare il braciere solo
all'aperto e su superfici
ignifughe come pietra o
cemento.

Tenere materiali combustibili
come foglie secche, carta o
scarti di legno lontano dal
braciere.

Non lasciare mai il braciere
acceso incustodito.

Non toccare il braciere
mentre € in uso poiché pud
diventare molto caldo.

Assicurarsi che i bambini e gli
animali domestici si tengano
a distanza di sicurezza dal
braciere.

Per evitare il fumo negli spazi
abitativi, non posizionare il
braciere vicino a finestre,
porte o prese d'aria.

Assicurarsi che il braciere sia
su una superficie stabile e
piana e sia montato
saldamente.

Utilizzare il barbecue o il
caminetto da giardino solo
all'aperto e su superfici non
combustibili come cemento,
pietra o piastrelle.

Per evitare rischi di incendio,
tenere i materiali combustibili
come legno, carta o tessuti
ben lontani dal caminetto.

Utilizzare il caminetto solo in
aree ben ventilate per evitare
I'accumulo di fumo o
monossido di carbonio.

Non toccare il caminetto
mentre & in funzione poiché
puo diventare molto caldo.
Tenere i bambini e gli animali
domestici lontani dal
caminetto acceso.
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Gebruik de vuurkorf uitsluitend
buitenshuis en op vuurvaste
ondergronden zoals steen of
beton.

Houd brandbare materialen
zoals droge bladeren, papier of
houtresten uit de buurt van de
vuurkorf.

Laat de vuurkorf nooit
onbeheerd branden.

Raak de vuurkorf niet aan
terwijl deze in gebruik is, deze
kan erg heet worden.

Zorg ervoor dat kinderen en
huisdieren op veilige afstand
van de vuurkorf blijven.

Om rook in woonruimtes te
voorkomen, plaatst u de
vuurkorf niet in de buurt van
ramen, deuren of
ventilatieopeningen.

Zorg ervoor dat de vuurkorf op
een stabiele, vlakke
ondergrond staat en stevig is
gemonteerd.

Gebruik de barbecue of
tuinhaard uitsluitend
buitenshuis en op niet-
brandbare ondergronden zoals
beton, steen of tegels.

Om brandgevaar te voorkomen,
dient u brandbare materialen
zoals hout, papier of stoffen uit
de buurt van de haard te
houden.

Gebruik de haard alleen in
goed geventileerde ruimtes om
ophoping van rook of
koolmonoxide te voorkomen.

Raak de haard niet aan terwijl
deze in gebruik is, aangezien
deze erg heet kan worden.
Houd kinderen en huisdieren uit
de buurt van de hete open
haard.
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Utilice el brasero unicamente
en exteriores y sobre
superficies ignifugas como
piedra u hormigon.

Mantenga los materiales
combustibles como hojas
secas, papel o restos de
madera alejados del brasero.

Nunca deje el brasero
encendido sin supervision.

No toque el brasero mientras
esté en uso, ya que puede
calentarse mucho.

Asegurese de que los nifios y
las mascotas se mantengan a
una distancia segura del
brasero.

Para evitar el humo en los
espacios habitables, no
coloque el brasero cerca de
ventanas, puertas o rejillas de
ventilacion.

Asegurese de que la canasta
para el fuego esté sobre una
superficie estable y nivelada y
esté montada de forma segura.

Utilice la barbacoa o chimenea
de jardin Unicamente al aire
libre y sobre superficies no
combustibles como hormigén,
piedra o baldosas.

Para evitar riesgos de incendio,
mantenga los materiales
combustibles como madera,
papel o telas alejados de la
chimenea.

Utilice la chimenea sélo en
areas bien ventiladas para
evitar la acumulaciéon de humo
0 monoxido de carbono.

No toque la chimenea mientras
esté en uso ya que puede
calentarse mucho. Mantenga a
los nifios y las mascotas
alejados de la chimenea
caliente.
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Pouzivejte hasici ko$
pouze venku a na
ohnivzdornych povrSich,
jako je kdmen nebo beton.

Udrzujte hoflavé materialy,
jako je suché listi, papir
nebo zbytky dfeva, mimo
dosah koSe na oheri.

Nikdy nenechavejte hasici
kos$ horet bez dozoru.

Nedotykejte se koSe na
ohen, kdyz se pouziva,
protoZe se muze velmi

zahfrat.

Zajistéte, aby se déti a
domaci zvifata udrzovali v
bezpecné vzdalenosti od
ohnisté.

Abyste zabranili koufi v
obytnych prostorech,
neumistujte hasici kos do
blizkosti oken, dvefi nebo
vétracich otvor(.

Ujistéte se, Ze je hasici ko$
na stabilnim, rovném
povrchu a je bezpecné
pfipevnén.

Gril nebo zahradni krb
pouzivejte pouze venku a
na nehoflavych povrsich,
jako je beton, kamen nebo
dlazdice.

Abyste predesli nebezpedi
poZaru, udrzujte hoflavé
materialy, jako je dfevo,
papir nebo latky, v
dostate¢né vzdalenosti od
krbu.

Pouzivejte krb pouze v
dobfe vétranych
prostorach, aby se
zabranilo hromadéni koure
nebo oxidu uhelnatého.

Nedotykejte se krbu, kdyz
je v provozu, protoze se
muze velmi zahrat.
Udrzujte déti a domaci
zvifata mimo dosah
horkého krbu.
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Koristite vatrogasnu koSaru
samo na otvorenom i na
vatrostalnim povrSinama
poput kamena ili betona.

Drzite zapaljive materijale
poput suhog li¢a, papira ili
drvenih ostataka dalje od
vatrene koSare.

Nikada ne ostavljajte
upaljenu kosaru bez nadzora.

Ne dirajte vatrogasnu koSaru
dok je u upotrebi jer moze
postati vrlo vruca.

Osigurajte da djeca i kuéni
ljubimci budu na sigurnoj
udaljenosti od vatrene
koSare.

Kako biste izbjegli dim u
stambenim prostorima, ne
postavljajte vatrogasnu
kosaru blizu prozora, vrata ili
ventilacijskih otvora.

Provijerite je li vatrogasna
kosara na stabilnoj, ravnoj
povrsini i sigurno postavljena.

samo na otvorenom i na
nezapaljivim povrSinama kao
Sto su beton, kamen ili
plocice.

Kako biste izbjegli opasnost
od pozara, drzite zapaljive
materijale kao $to su drvo,
papir ili tkanine $to dalje od
kamina.

Koristite kamin samo u dobro
prozracenim prostorima kako
biste izbjegli nakupljanje

dima ili ugljicnog monoksida.

Ne dirajte kamin dok je u
upotrebi jer moZe postati jako
vrué. Drzite djecu i kuéne
ljubimce dalje od vruéeg
kamina.

Si

Ognjeno ko$aro uporabljajte
samo na prostem in na
ognjevarnih povrsinah, kot sta
kamen ali beton.

Vnetljive materiale, kot so
suho listje, papir ali lesni
ostanki, hranite pro¢ od
kosSare za ogen;.

Nikoli ne puscajte gorece
koSare brez nadzora.

KoSare za ogenj se ne
dotikajte, ko je v uporabi, ker
se lahko zelo segreje.

Poskrbite, da bodo otroci in
hisni ljubljencki na varni
razdalji od ognjevarne koSare.

Da bi se izognili dimu v
bivalnih prostorih, koSare ne
postavljajte blizu oken, vrat ali
zracnikov.

PrepriCajte se, da je pozarna
kos$ara na stabilni, ravni
povrsini in varno namesc¢ena.

Zar ali vrtni kamin uporabljajte
samo na prostem in na
negorljivih povrsinah, kot so
beton, kamen ali ploscice.

Da bi se izognili nevarnosti
pozara, hranite gorljive
materiale, kot so les, papir ali
tkanine, dovolj stran od
kamina.

Kamin uporabljajte samo v
dobro prezracenih prostorih,
da preprecite kopicenje dima
ali ogljikovega monoksida.

Ne dotikajte se kamina, ko je
v uporabi, ker se lahko zelo
segreje. Otroci in hi$ni
ljubljencki naj se ne
priblizujejo vro€emu kaminu.
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tlzkosarat csak a szabadban és
tzallé fellleteken hasznalja,
mint példaul ké vagy beton.

Tartsa tavol az éghetd
anyagokat, példaul szaraz
leveleket, papirt vagy
fadarabokat a tlizkosartol.

Soha ne hagyja felligyelet
nélkul égob tlizkosarat.

Ne érintse meg a tlizkosarat
hasznalat kézben, mert nagyon
felforrésodhat.

Ugyeljen arra, hogy a
gyermekek és haziallatok
biztonsagos tavolsagot
tartsanak a tlzhelytdl.

A lakéterek fustjének elkerilése
érdekében ne helyezze a
tlizkosarat ablakok, ajtok vagy
szell6zdnyilasok kdzelébe.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
tlzkosar stabil, vizszintes
fellileten van, és biztonsagosan
rogzitve van.

A grillsutét vagy kerti kandallot
csak a szabadban és nem
éghet6 fellileteken hasznalja,
mint példaul beton, k& vagy
csempe.

A tlzveszély elkerllése
érdekében az éghetd
anyagokat, példaul fat, papirt
vagy szOveteket tartsa tavol a
kandallotol.

A kandallot csak jol szell6z6
helyen hasznalja, hogy elkertilje
a fust vagy szén-monoxid
felhalmozédasat.

Ne érintse meg a kandallét
hasznalat kézben, mert nagyon
felforrésodhat. Tartsa tavol a
gyerekeket és a haziallatokat a
forré kandallotol.
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Verwenden Sie geeignete
Schutzausristung wie
Grillhandschuhe, um
Verbrennungen zu vermeiden,
wenn Sie den Grill oder Kamin
bedienen.

Halten Sie einen
ausreichenden
Sicherheitsabstand zwischen
dem Kamin und anderen
Objekten wie Mébeln, Pflanzen
oder Gebauden ein, um Brande
zu verhindern.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise. Vor der
Benutzung sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgeflhrten Informationen
lesen. Warnhinweise und
Sicherheitsrichtlinien behandeln
einige Risiken, kénnen aber
nicht alle abdecken. Bewahren
Sie Gebrauchsanweisungen
zur spateren Verwendung auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Herstellers lasst dies explizit
zu. Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen. Auch Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen nicht
von Kindern durchgefiihrt
werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.
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Use appropriate protective
equipment such as grill
gloves to avoid burns when
operating the grill or
fireplace.

Maintain a sufficient safety
distance between the
fireplace and other objects
such as furniture, plants or
buildings to prevent fires.

Read the entire
manufacturer's instruction
manual carefully and follow
all listed safety
precautions. Before use,
read all manufacturer
information. Warning
instructions cover some
risks but not all. Keep
manuals for reference.

Products should never be
used by children or by
persons with reduced
physical, sensory or mental
abilities or lack of
experience and knowledge
unless the manufacturer's
manual explicitly allows.
Children should never play
unsupervised. Cleaning
and maintenance must not
be performed by children.

Risk of suffocation,
packaging materials are
not toys, keep packaging
out of reach of children and
people with reduced
abilities.

FR

Utilisez un équipement de
protection approprié tel que des
gants de grillade pour éviter les
bralures lors de I'utilisation du
gril ou du foyer.

Maintenez une distance de
sécurité suffisante entre le
foyer et d'autres objets tels que
des meubles, des plantes ou
des batiments pour éviter les
incendies.

Lisez attentivement tout le
manuel d'instructions du
fabricant et suivez toutes les
consignes de sécurité données.
Avant utilisation, lisez toutes les
informations du fabricant. Les
avertissements couvrent
certains risques, mais pas tous.
Gardez le manuel.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant des
capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites ou un manque
d’expérience et de
connaissances, sauf indication
explicite dans le manuel du
fabricant. Les enfants ne
doivent jamais jouer avec les
produits sans surveillance. Le
nettoyage et la maintenance ne
doivent pas étre effectués par
des enfants.

Risque de suffocation, les
matériaux d'emballage ne sont
pas des jouets, gardez les
emballages hors de portée des
enfants et des personnes avec
des capacités réduites.

IT

Utilizzare dispositivi di
protezione adeguati, come
guanti da barbecue, per
evitare ustioni durante
I'utilizzo della griglia o del
caminetto.

Mantenere una distanza di
sicurezza sufficiente tra il
caminetto e altri oggetti come
mobili, piante o edifici per
prevenire incendi.

Leggere attentamente tutto il
manuale del produttore e
seguire tutte le indicazioni di
sicurezza riportate. Prima
dell'uso leggere tutte le
informazioni. Gli avvisi
trattano alcuni rischi, ma non
tutti. Conserva le istruzioni.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o
mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che il
manuale del produttore non lo
permetta esplicitamente. |
bambini non devono mai
giocare senza supervisione.
La pulizia e la manutenzione
non devono essere effettuate
dai bambini.

Pericolo di soffocamento,
I'imballaggio non & un
giocattolo, tenere fuori dalla
portata di bambini e persone
con capacita ridotte.
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Gebruik geschikte
beschermende uitrusting, zoals
grillhandschoenen, om
brandwonden te voorkomen
tijdens het gebruik van de grill
of open haard.

Zorg voor voldoende
veiligheidsafstand tussen de
haard en andere voorwerpen
zoals meubels, planten of
gebouwen om brand te
voorkomen.

Lees de volledige handleiding
van de fabrikant zorgvuldig
door en volg alle opgegeven
veiligheidsinstructies. Lees voor
gebruik alle informatie.
Waarschuwingsinstructies
behandelen sommige, maar
niet alle risico's. Bewaar de
handleiding.

Producten mogen niet worden
gebruikt door kinderen,
personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale
mogelijkheden of een gebrek
aan ervaring en kennis, tenzij
de handleiding van de fabrikant
dit expliciet toestaat. Kinderen
mogen nooit zonder toezicht
spelen. Reiniging en onderhoud
mogen niet door kinderen
gebeuren.

Verstikkingsgevaar,
verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed, houd het buiten
bereik van kinderen en mensen
met beperkingen.
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Utilice equipo de proteccion
adecuado, como guantes para
asar, para evitar quemaduras al
operar la parrilla o la chimenea.

Mantenga una distancia de
seguridad suficiente entre la
chimenea y otros objetos como
muebles, plantas o edificios
para evitar incendios.

Lea detenidamente el manual
de instrucciones del fabricante
y respete todas las
advertencias de seguridad.
Antes de usarlas, lea toda la
informacion. Las advertencias
cubren algunos riesgos, pero
no todos. Guarde el manual.

Los productos no deben ser
nunca utilizados por nifos ni
por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, salvo que el
fabricante lo indique
explicitamente. Los nifios
nunca deben jugar sin
vigilancia. Limpieza y
mantenimiento nunca deben
hacerlos los nifios.

Peligro de asfixia, los
materiales de embalaje no son
juguetes, mantenga el
embalaje fuera del alcance de
los nifios y personas con
discapacidades.

cz

Pouzivejte vhodné
ochranné pomlcky, jako
jsou grilovaci rukavice,
abyste se pfi obsluze grilu
nebo krbu nepopalili.

Udrzujte dostate¢nou
bezpecnou vzdalenost
mezi krbem a jinymi
predmeéty, jako je nabytek,
rostliny nebo budovy, aby
nedoslo k pozaru.

Peclivé si prectéte cely
navod vyrobce a dodrzujte
vSechny bezpeénostni
pokyny. Jesté pred
pouZitim prostudujte
navod. Upozornéni
pokryvaji jen néktera, ne
vSechna rizika. Navod
uschovejte pro dalsi
pouziti.

Vyrobky by nikdy nemély
pouzivat déti a osoby se
snizenou fyzickou,
smyslovou nebo mentalni
kapacitou, ani s
nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, ledaze to vyrobce
vyslovné pfipousti. Déti si
nesmi nikdy hrat bez
dozoru. Udrzbu a gigténi
nesméji délat déti.

Nebezpedi uduseni,
obalové materialy nejsou
hracky, drzte mimo dosah
déti a osob se snizenou
schopnosti.

HR

Koristite odgovaraju¢u
zastitnu opremu kao $to su
rukavice za rostiljanje kako
biste izbjegli opekline tijekom
rada s rostiliem ili kaminom.

Odrzavajte dovoljnu
sigurnosnu udaljenost
izmedu kamina i drugih
predmeta kao $to su
namjestaj, bilike ili zgrade
kako biste sprijecili pozar.

Pazljivo procitajte cijeli
priruénik proizvodaca i
pridrzavajte se svih
navedenih sigurnosnih uputa.
Prije uporabe procitajte sve
informacije proizvodaca.
Neke opasnosti su
navedene, ali ne sve.
Sacuvajte prirucnik.

Proizvodi se ne smiju Kkoristiti
od strane djece niti od osoba
sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako to
proizvodac izri¢ito dopusta.
Djeca nikada ne smiju biti
bez nadzora. Cigéenje i
odrzavanje ne smiju raditi
djeca.

Opasnost od gusenja,
ambalazni materijali nisu
igracka, drzite ih van dohvata
djece i osoba smanjenih
sposobnosti.

Si

Uporabljajte primerno
zas¢itno opremo, kot so
rokavice za peko na Zaru, da
preprecite opekline pri
uporabi Zara ali kamina.

Ohranite zadostno varnostno
razdaljo med kaminom in
drugimi predmeti, kot so
pohistvo, rastline ali zgradbe,
da preprecite pozar.

Preberite celoten priro¢nik
proizvajalca in upoStevajte
vse varnostne napotke. Pred
uporabo preberite vse
podrobnosti. Opozorila
zajemajo le nekatere
nevarnosti. Priro¢nik shranite.

Izdelkov ne smejo uporabljati
otroci ali osebe z zmanj$animi
fizi€nimi, ¢utnimi ali dusevnimi
sposobnostmi oziroma
pomanjkanjem izkusenj,
razen Ce je to izrecno
dovoljeno. Otroci se ne smejo
z izdelki igrati brez nadzora.
Cis&enje in vzdrzevanje naj
opravljajo odrasli.

Nevarnost zadusitve,
embalaza ni igra¢a, hranite jo
nedosegljivo otrokom in
osebam z zmanjSanimi
sposobnostmi.

HU

Hasznaljon megfelelé
védobfelszerelést, példaul
grillkeszty(t, hogy elkertlje az
égési sérlléseket a grill vagy a
kandallé mikodtetésekor.

t0z elkerilése érdekében
tartson elegendd biztonsagi
tavolsagot a kandall6 és mas
targyak, példaul butorok,
noévények vagy épuletek kdzott.

Olvassa el figyelmesen a gyartd
teljes hasznalati utmutatéjat, és
tartsa be az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Hasznalat elétt olvassa el a
gyartoi informaciokat. A
figyelmeztetések csak bizonyos
kockazatokat fednek le, de nem
mindet. Orizze meg a hasznalati
Utmutatot késébbi
felhasznalasra.

Terméket soha ne hasznaljanak
gyermekek vagy csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességd, illetve
tapasztalat vagy tudas
hianyaban |évé személyek,
hacsak azt a gyarté hasznalati
Utmutatdja kifejezetten nem
engedi meg. A gyermekek soha
ne jatszanak felugyelet nélkul.
Tisztitast és karbantartast
gyermekek nem végezhetnek.

Fulladasveszély, a
csomagoléanyag nem jaték,
tartsa a csomagolast
gyermekektél és csokkent
képességl személyektdl tavol.



